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Officium Hebdomadae Sanctae...
Milan: Tradatum, 1603
RISM C886

Benedictus Dominus Deus Israel; quia visitavit et fecit redemptionem plebis suee

et erexit cornu salutis nobis, in domo David pueri sui,

sicut locutus est per os sanctorum, qui a seeculo sunt, prophetarum eius,

salutem ex inimicis nostris, et de manu omnium, qui oderunt nos;

ad faciendam misericordiam cum patribus nostris, et memorari testamenti sui sancti,
iusiurandum, quod iuravit ad Abraham patrem nostrum, daturum se nobis,

ut sine timore, de manu inimicorum liberati, serviamus illi

in sanctitate et iustitia coram ipso omnibus diebus nostris.

Et tu, puer, propheta Altissimi vocaberis: preeibis enim ante faciem Domini parare vias eius,
ad dandam scientiam salutis plebi eius in remissionem peccatorum eorum,

per viscera misericordiee Dei nostri, in quibus visitabit nos oriens ex alto,

illuminare his, qui in tenebris et in umbra mortis sedent, ad dirigendos pedes nostros in viam pacis.

Blessed be the Lord God of Israel; because he hath visited and wrought the redemption of His people:
And hath raised up an horn of salvation to us, in the house of David his servant:
As he spoke by the mouth of his holy prophets, who are from the beginning:
Salvation from our enemies, and from the hand of all that hate us:
To perform mercy to our fathers, and to remember his holy testament,
The oath, which he swore to Abraham our father, that he would grant to us,
That being delivered from the hand of our enemies, we may serve him without fear,
In holiness and justice before him, all our days.
And thou, child, shalt be called the prophet of the Highest:
for thou shalt go before the face of the Lord to prepare his ways:
To give knowledge of salvation to his people, unto the remission of their sins:
Through the bowels of the mercy of our God, in which the Orient from on high hath visited us:
To enlighten them that sit in darkness, and in the shadow of death: to direct our feet into the way of peace.

Benedictus primi toni

Serafino CANTONE
(c.1565—¢.1627)
4 7 N l .
[ ] \J | | | | i
ﬁ Cantus o 2 o 3 i — :
ANN VA =i 1
4 PY)  — )
Be - ne - di - ctus Do - mi-nus De - us
la
g n i
He= A et ——————
[ - Q) = [Z) H Fé [#} S—
Be - ne - di - ctus Do - mi-nus De - us____
la ] ] ] ] ] ]
r ] \J n P=N) | | | | | |
Tenor ¢ F — 2 7 7 E— —, 7 7
- \5)\1 ! i
Be - ne - di - ctus Do - mi-nus De - us
|
e (\: n P=N |
N 4 \ [ [ [ [ [ [
Be - ne - di - ctus Do - mi-nus De - us



O

<>

A\NVJ

et

vit

ta

si

vi

qui

el;

ra

Is

O

vit et fe

ta

si

vi

qui

el;

ra

O

O

[ ® X

[ £an Y

et

vit

ta

si

vi

qui

el;

ra

Is

O

[ ® X0

et

vit

ta

si

vi

qui

el;

ra

Is

O

O

O

su

bis

ple

- nem

o

re - dem - pti

cit

fe

O

[ £aw)

nem ple bis  su

o

re - dem - pti

cit

[©)]

O

su

nem ple bis

(6}

re - dem - pti

cit

fe

[©]

[©]

O

su

nem ple bis

o

re - dem - pti

cit

fe

7

, pu-e-ri su-i.

in domo David

*

.
.

2. Et eréxit cornu sa-la-tis nobis

[©]

[©]

y

[©]

L1

.=

[ £aw)

ANV ® ]

qui

rum,

0SS san cto

per

cut lo cu - tus est

si

WL O )

qui

rum,

0S san cto

per

cut lo cu - tus est

si

ol « h|
5
ol 5 |I%
[ [
¢|| E |8
-
T
IIII" 1
T ¢
[ YN _h.ll
|| 2
Il © o
1
ol & K
%2} ==
N 8
a 3
9 ol
Ho| 7
N 9]
all 3 N
2
1
ol B N
1
\ N ES]

-
SHTET - o
o
_

gl = q
N Jo
Aunm Do A:

qui

rum,

0SS san cto

per

cut lo cu - tus est

si



21

ius,

rum

phe - ta

pro

T
sunt,

N

[©]

cu lo

S

& &
= B
T \
1
o _
T m H w
k.= =R
s [H
1 —~
_
[
8
1
! 5
PR
a,
e
1 N NI
1
o S
_
£ o mP
p gl
1
-
I o o
el «m; n w
-
o 5
2]
o o [ 9
1 1
o 2 (o B
1 1
o 8 el 8
» N
& N o=

[®]

ius,

phe - ta - rum

lo sunt, pro

cu

S

Om

érunt nos.

-um, qui od

omni

7

is, * et de manu

1S nostr

i-ni-mi-c

4. Sa-lutem ex

™~
M
T
B
i
i
™~
M
B
N
b
@
i
i
™~
™
Y
T
™~
M
© PNG
AN

et

no - stris,

tri-bus

cum pa

am

se - ri - cor - di

- en - dam mi -

fa - ci

ad

[©]

et

tri-bus no - stris,

cum pa

am

se - ri - cor - di

- en - dam mi -

fa - c

ad

O

1]

O

[ £aw)

et

no - stris,

tri-bus

cum pa

am

se - ri - cor - di

- en - dam mi -

fa - c

ad

[©]

[
et

no - stris,

tri-bus

cum pa

am

se - ri - cor - di

O

[
en - dam mi

fa - d

ad

32

] B3] i b3 I b3 Il
1 1
1 . 1
g g 5 & I}
HLN 2] 73]
g
g -~ g -~ 0] ® ¢
E=
1 1 0||| -
===
4| 2 ¢ 2 ol °
T = T ol 2 11
HEN
L
_ N s
\E= _ ol
. [= [= 117?
™ ) ||n ™ Q |||.
1l € S =
' TTe
)
[
s T @
[ & 2
o = ¢ & _ TR
1
. ™ £ . 2
g @ YEAN Y
1
H| =
& % 0] k= ¢
™
™ 1
T
™ g ¢ ° . ¢
ol ' _ olll
ST ¢ < \ s °
1 1 1
A o o o
N m m O m Ol
1 1 1
S [«F] (9] [}
N| & N £ ol = Y
» » » P
Munm\ m\ Aunm\\vs A:/ p

cti,

san

i

su

ti

men

sta

te

ri

me - moO - ra



Om

.
.

6. Jusjuraindum, quod jurdvit ad Abraham patrem nostrum, * datdrum se nobis

Cco rum no

mi

ni

nu

de ma

re,

ne ti mo

si

ut

]
I
g
no

1
=i
rum

O
co

1

1
[#)
re,

1
1
T
t1

O
ut

[ £aw)
ANV}
)

[©]

[©]

O

co rum no

mi

nu ni

de ma

re,

ne ti mo

si

ut

==
T
™

M
b |
L
n ||
L

b~

M
TR
TR
™

o
T
0]

b~

gl
N
thunmu

ReRAN

ol 2
H m
Y
¢ S
N E
ML 2
Qo -~
o 2
1
I~ (o]
M|l &
olf &
ol o
I~ o
M g
T =
HEN
e
1
I o
™ %]
¢ 5
AN,

= [[UL = [ = |/
1
1 DI 1
¢ =
1 % Av 1
g
B = HH Nl = &
===
1
3 3 K
D L 11}
g g
1
Ml ¢ o« C Y
Eiy
1 1
| = HHl o= ol < [l
= : iy
1
TN T Nl S DL LE
' ' === >
1
5 5 .

REEN @ T @ Nl % DLL L
| | | |
d| = o = (H|| = .

===
1 1
TTTN
=
o = ([¢|]| = |B
1 1
dl = e & |R 2
1
4+ ) 4+ 11
8 ™ TR
1
T = T = T =
Hoe [y & 44 g
\
2 || 2 5
1 1 1
o o o
- - —
9 : ° = (% & 4
{ &
3 N NP

li

a - mus il

vi

ser

ti,

be - ra

li

- rum

stro

Ln.

Al

bus di-ébus nostris.

7

omni-

7

ate, et justi-ti-a coram i-pso, *

7

8. In sancti-t

1
1 L m |
N 8 N 8 ol
=== < 1 <
1
™ S S
! 1 1
) g |oH 2
' L N E[ @
HT E
1
[ YR
NHTES] \
. ?1 & ol 2| M
1
o o
o} S N %) . -GW.I
1
] 2 T -3 . Q]
um-n & - i ™
1
| VER _ _ Y
1
ol 2 g < ol < ||
1
H < |
N S g = ° 8 h |
1 1 1
) (9] 9]
o < ¢ < ° < °
1 1 1
] o o
— — 1 —
pH 5 g | £ b
MIL 5 N b} n b} b
1 1 1
A 2 o 2 2 i
M o =5 o
I o 2 |MH B
qdl & uw ] b s ¢
4 i oo
wmunm“d & N>~ &

be

ca

mi Vo

si -

Al - tis

er, pro - phe ta

tu,

Et



[ =i
mi
mi
mi

ius,

mi

O

Do

Do
[0
Do
Do
O

ci-em____
ci-em
ci-em
O
ci-em

fa
fa
fa
fa

te
te
te
te

as

O
an

O
an

O
an
an

nim
nim
nim
nim

vi

e
e
e
()
e

O
re

bis
bis
bis
bis

i

i

i
(0]
ra

[®]

pree
pree
pree
pree
pa

ris:
ris:
O
ris:
ris:
O
ni

ANV ® ]

[ £an)
[ £aw)

r

©
©

y .

N

ANV
)

.

ius,
ius,
ius,
[ B
O

1]

orum e€-orum

o)
t
no
O
no
no

as
as
no

7

as
in remissi-Onem pecca

O
De
De
De

*

di
di
di
di

vi
i ejus

cor
cor
cor
[® X0
cor

re
vi
Qm

ri
ri
ri

-tis pleb
ri

’

vi
u

se

se
se
se

re
re

-am sa-l

t1
mi
mi
mi
mi

ra
ML)
ra
ra

i-én

ra
ra
ra
ra

pa
pa
pa

—a AR AR —A AR

vi sce

vi - sce

vi sce

vi - sce

ni
ni
O
ni
10. Ad dandam sc
[0
per
per
per
O
per

U

[ £aw)
[ £anY
[ £aw)




O

[®]

O

O

O

vi

bit,

ta

si

vi

bus

qui

in

stri,

[©]

bit

ta

si

vi

bus

qui

in

stri,

1
o1 =
%)
¢l o
c
H =
N| =B
1
ML S
1
N 80
YEEN
1
) s
2]
N\ =}
O
1
N '3
S oy
N =
1
dl1| &
== 2]
NG o

O

[ ® X0

O

nos

bit

ta

si

vi

bus

qui

in

stri,

74

M ¢ I s ] g
- F=i - -
1
NHEN 0
1
¢ =
p— 1
¢ © %
NN L) ﬂ =
B==
ol
olll Y
- 2 )
- 91 © ML o
)
T 1
| 3 el =
w
L Q| = h |
1
1
1
| =
° D o)
1
e
gl o T
== =4
e TR s G |1
<t <t
oE | ™ =
1 1
A s ¢ o T S
1 1
M1l 5 k7
1 GS 1
o) B
( IS
N N
N N o

to,

al

ex

ens

ri

Qm

]

* ad di-ri-géndos pedes nostros in vi-am pacis.

12.lllumi-ndre his, qui in ténebris, et in umbra mortis sedent



